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Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnosf / Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU
ITMS: 26130130095 Cislozmluvy: OPV/27/2013

Zmluva o vzajomnej spolupraci pri implementacii inkluzivneho modelu vzdelavania na
predprimarnom stupni skolskej sustavy

v ramci narodneho projektu

„ Inkluzivny model vzdelavania na predprimarnom stupni skolskej sustavy " c.
2013_MRKII_PO_PO_316

uzatvorena na zaklade §269 ods.2 zak. c. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znenf neskorsich
predpisov medzi:

Metodicko - pedagogicke centrum,
Sidlo: Sevcenkova 11, 850 05 Bratislava
ICO: 00164348
DIG:2020798714
Statutarny zastupca: Ing. Henrieta Crkonova - generalna riaditel'ka
(d'alej len " MFC ")

a
Zriad'ovatel* Materskej skoly: Obec Smizany
Sidlo: Namestie M. Pajdusaka 50, 053 11 Smizany
ICO: 00691721
Statutarny zastupca: Ing. Michal Kotrady - starosta obce
( d'alej len "Zriad'ovatel"')

Materska skola: Materska skola Smizany
Sidlo: Zelena 773/1, 053 11 Smizany
ICO: 00691721
Statutarny zastupca: Ing. Michal Kotrady - starosta obce
(d'alej v pripade MS, ZSsMS len " MS ")

Zmluvne strany sa dohodli pri respektovani vseobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky ako aj Europskeho spolocenstva, ktorymi je Slovenska republika viazana,
na nasledovnom:



Cl. 1
Vseobecne ustanovenia

(1) Pri zohl'adneni zakonodarstva Europskeho spolocenstva, najma:

a) Nariadenia Rady (ES) c. 1083/2006 z l l . jula 2006, ktorym sa ustanovuju vseobecne
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
aKoheznom fonde, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES )c.1341/2008 v zneni neskorsich zmien ( d'alej aj ,,vseobecne nariadenie");

b) Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) c. 1081/2006 z 5. jula 2006 o Europskom
socialnom fonde, ktorym sa rusi Nariadenie (ES) c. 1784/1999;

c) Nariadenia komisie (ES) c. 1828/2006 zo dna 8. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju
vykonavacie pravidla pre implementaciu Nariadenia Rady (ES) c. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vseobecne ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde a Koheznom fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v zneni
neskorsich predpisov.

(2) A z nich vyplyvajucich postupov

a) Operacneho programu Vzdelavanie 2007 - 2013, Prioritna os: 3. Podpora vzdelavania osob
s osobitnymi vzdelavacimi potrebami, Opatrenia: 3.1: Zvysovanie vzdelanostnej urovne
prislusnikov marginalizovanych romskych komunit, ktory bol schvaleny rozhodnutim
Europskej komisie (d'alej len ,,Operacny program");

b) Zmluvy o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku uzatvorenej medzi MPC a
Riadiacim organom, ktora stanovuje podmienky za ktorych Riadiaci organ poskytuje
nenavratny fmancny prispevok na realizaciu Projektu;

c) Pokynov tykajucich sa zasad opravnenosti vydavkov aprojektov vramci Operacneho
programu;

d) Zasad opravnenosti vydavkov v projektoch spolufinancovanych z Operacneho programu;
e) Zakona NR SR c. 597/2003 o fmancovani zakladnych skol, strednych skol a skolskych

zariadeni.

C1.2
Definicie

(1) V^dy, ked" sa v tejto zmluve hovori o:

a) ESF - Europsky socialny fond;
b) Programe - rozumie sa tym Operacny program Vzdelavanie 2007 - 2013, Prioritna os: 3.

Podpora vzdelavania osob s osobitnymi vzdelavacimi potrebami, Opatrenie: 3.1:
Zvysovanie vzdelanostnej urovne prislusnikov marginalizovanych romskych komunit;

c) Projekt - rozumie sa tym suhrn aktivit a cinnosti, na ktore sa vzt'ahuje poskytnutie pomoci
/nenavratneho financneho prispevku v siilade so Zmluvou NFP/
Nazov projektu: ,,Inkluzivny model vzdelavania na predprimarnom stupni skolskej
siistavy"



/Skod: 26130130095/
Pij-imatel': Metodicko-pedagogicke centrum, Sevcenkova 11, Bratislava 55.

'rijimater — rozumie sa tym MFC uvedene v Zmluve o poskytnuti nenavratneho
fmancneho prispevku, ktory zodpoveda za fmancnu a vecnu realizaciu projektu;

'e) MS, ZSsMS - rozumeju sa tym subjekty uvedene v Ziadosti o nenavratny fmancny
prispevok, ktore sa zucasmuju na Projekte a su spojene s MFC na zaklade tejto Zmluvy
o spolupraci tykajucej sa realizacie Projektu;

f) Zriad'ovatel' - sa rozumie kazda obec, ktora v zmysle ustanoveni § 6 a nasl., zak. c.
596/2003 Z. z. o statnej sprave v skolstve a skolskej samosprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, zriad'uje matersku skolu;

g) Opravnene vydavky - rozumeju sa tym vydavky, ktore boli skutocne vynalozene pocas
obdobia realizacie aktivit projektu vo forme vydavkov alebo nakladov Zmluvnych stran
a ktore boli vynalozene na projekty vybrane na podporu vramci operacnych programov
v sulade s kriteriami vyberu a obmedzeniami v sulade so Vseobecnym nariadenim
(Nariadenia Rady (ES) c. 1083/2006} narodnymi predpismi, Pokynmi vo veci
opravnenosti a zasadami urcenymi v Programovom manuali;

h) Riadiacom organe - rozumie sa tym organ zriadeny v sulade s Cl. 13 Nariadenia Kotnisie
(ES) c. 1828/2006 zo dna 8. decembra 2006 ( ES ), ktorym je Ministerstvo skolstva, vedy,
vyskumu a sportu SR;

i) Zmluve o poskytnuti nenavratneho fmancneho prispevku pre Projekt - rozumie sa tym
Zmluva, ktora sa uzatvara medzi MFC a Riadiacim organom, ktora stanovuje podmienky,
za ktorych Riadiaci organ poskytuje fmancny prispevok na realizaciu narodneho projektu;

j) Financnom prispevku — rozumeju sa tym prostriedky pochadzajuce zEuropskeho
socialneho fondu a prostriedky zo statneho rozpoctu SR prevadzane na bankovy licet
MFC;

k) IMV - rozumie sa tym inkluzivny model vzdelavania;
1) SZP - rozumie sa tym socialne znevyhodnene prostredie;
m) MRK- rozumeju sa marginalizovane romske komunity.

Cl. 3
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie fmancnej a materialnej podpory pre MS
z prostriedkov ESF a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
podiel'ajucich sa na implementacii IMV na predprimarnom stupni skolskej sustavy za ucelom
realizacie aktivit Projektu

(2) Navyse Zmluva urcuje poziadavky tykajuce sa spravneho manazmentu
prostriedkov fmancneho prispevku priznaneho na realizaciu Projektu zo strany Zmluvnych
stran, ako aj podmienky tykajuce sa vratenia fmancnych zdrojov, ktore boli vydane
neopravnene.

(3) MFC sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy pri implementacii IMV v ramci



bude postupovaf v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v sulade zo vsetkymi
entmi, na ktore Zmluva odkazuje.

(4) MS a Zriad'ovatel' podpisom tejto Zmluvy sa zavazuju, ze budu v ramci
vzajomnej spoluprace pri implementacii IMV v ramci Projektu zabezpecovat' vsetky cinnosti
a aktivity v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

C1.4
Doha platnosti Zmluvy

(1) Zmluva nadobuda platnost' ku dnu jej podpisania vsetkymi Zmluvnymi stranami,
ucinnosf nadobuda den po zverejneni na Centralnom registri zmluv. Zmluva sa uzatvara na
dobu realizaeie projektovej aktivity na obdobie od 01.09.2013 do 31.08.2015.

C1.5
Prava a povinnosti MPC

(1) MPC zodpoveda za celkovu koordinaciu, riadenie a implementaciu Projektu. Je
najma zodpovedne za zabezpecenie spravneho riadenia fmancnych prispevkov urcenych na
realizaciu Projektu vsetkymi MS podiel'ajucimi sa na implementacii IMV.

(2) Vyhradne MPC ma pravo kontaktovaf sa s Riadiacim organom.

(3) MPC ma pravo vyzadovaf od MS, resp. Zriadovatel'a vsetky dokumenty

a informacie, ktore mu umoznuju realizaciu povinnosti voci Riadiacemu organu urcenych
v Zmluve o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku pre Projekt.

(4) MPC je povinne:
a) zabezpecif spravnost' realizaeie Projektu abezodkladne informovat* MS a Riadiaci organ

o vsetkych skutocnostiach, ktore mozu maf negativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit
Projektu;

b) poskytovaf MS opravnene dokumenty a informacie ziskane z Riadiaceho organu, ktore
mozu byf potrebne pri realizacii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii;

c) monitorovat' postup realizaeie ukazovatel'ov vystupu a vysledku Projektu;
d) bezodkladne prevadzaf prislusne cast! financneho prispevku v suvislosti s refundaciou

na bankove ucty MS (pokiaT MS ma zriadeny vlastny ucet) prostrednictvom bankoveho
uctu Zriad'ovatel'a odo dna zauctovania sumy financneho prispevku na ucte MPC. MPC je
najma povinne zhromazd'ovaf vsetky informacie a dokumenty podl'a zasad prijatych
Riadiacim organom v rozsahu monitorovania a podavania sprav;

e) koordinovat' informacne aktivity realizovane jednotlivymi MS vyplyvajuce z ustanoveni
uvedenych v Zmluve o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku;

f) implementovat' aktivity dohodnute z MS, ktore su nevyhnutne pre uplnu realizaciu ciel'ov
Projektu;



h)

/

ypodporu IMV poskytnut' kazdej MS jeden interaktivny system, jeden didakticky balicek
'hodnote max. 10 000 eur a balicek externych pomocok pre skolske dvory v hodnote max.

'2 700 eur - do tejto sumy si moze MS vybrat' obsah didaktickeho balicka a balicka
externych pomocok zo zoznamu, ktory jej poskytne MPC, za podmienok urcenych MPC
a v pripade, ak nenastane objektivne nepredvidatel'na a objektivne neodvratitel'na
skutocnost', ktora zabranuje tomuto plneniu zo strany MPC;
na podporu IMV poskytnut' kazdej MS tutora - poradcu/konzultanta, ktory bude pomahat'
pri tvorbe a overovani SkVP.

(5) MFC sa zavazuje v casovych lehotach uvedenych v Cl. 5 ods. 4 pism. d) tejto
Zmluvy refundovat' cenu prace jedneho pedagogickeho asistenta, prijateho na pracovnu zmluvu
na novovytvorene pracovne miesto k 1.9.2013 po predlozeni iiplnej a spravnej podpornej
dokumentacie zo strany MS (specifikovana v Cl. 7 ods. 3 tejto Zmluvy) ako aj kreditove
priplatky pedagogickych zamestnancov priznanych v sulade so Zmluvou o NFP. Osobne
ohodnotenie pedagogickeho asistenta podlieha schvaleniu zo strany MPC.

(6) MPC bude kazdej do NP zapojenej MS hradit' vydavky /refundovat' - kreditove
priplatky pre pedagogickych zamestnancov, ktori implementuju v MS IMV. Kreditovy
priplatok bude hradeny pedagogickym zamestnancom, ktori ho maju priznani v case realizacie
Projektu a zaroven absolvovali v projekte inovacny program kontinualneho vzdelavania;

C1.6
Prava a povinnosti Zriad'ovatel'a

(1) Zriad'ovatel' je povinny poukazovat' fmancne prostriedky poskytnute MPC na
bankovy ucet MS (pokial' ma MS zriadeny vlastny ucet) v celom rozsahu a len na ucel
defmovany Zmluvou.

(2) Zriad'ovatel' sa zavazuje vytvorit' rezervu financnych prostriedkov z vlastnych
zdrojov a v pripade potreby poskytnut' MS na preklenutie casoveho nesuladu medzi vyplatou
mzdy jedneho pedagogickeho asistenta arefundaciou mzdy za podmienok uvedenych v Cl. 7
ods. 3 pism. f) tejto Zmluvy.

(3) Zriad'ovatel' ma pravo na kontrolu MS, ci poukazovane fmancne prostriedky
MPC su pouzite jedine na ucel definovany Zmluvou.

Cl. 7
V

Prava a povinnosti MS

(1) MS ma pravo v akejkol'vek chvili poziadat' MPC, aby sa obratilo na Riadiaci
organ so ziadost'ou o poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich casti
Projektu. V takom pripade je MS povinna sucasne poskytnut' MPC vsetky dolezite informacie
a dokumenty nevyhnutne pri pripravovani ziadosti o poskytnutie informacie



(2) MS sa v ramci realizacie Projektu zavazuje:

iplementovaf do praxe inkluzivny model vzdelavania - t.j. MS sa zavazuje, ze jej PZ v
priebehu dvoch skolskych rokov experimentalne overia vzorovy SkVP vytvoreny
expertnou skupinou a na zaklade neho vytvoria vlastny adaptovany SkVP sity na mieru jej
potrebam v oblasti vychovy a vzdelavania deti z MRK;

,b) vytvorit' pracovne podmienky pre jedneho pedagogickeho asistenta - asistenta ucitel'a
plateneho v ramci NP na dobu pocas implementacie IMV min. po dobu urcitu od
01.09.2013 do 31.08.2015. MS moze vyberaf pedagogickych asistentov ucitel'a z databazy,
ktoru jej poskytne MFC v sucinnosti s Uradom splnomocnenca vlady SR a odporuca sa
vyber pedagogickeho asistenta ucitel'a so znalost'ou materinskeho jazyka prevaznej casti
deti pochadzajucich zo SZP/ MRK.

c) ze zabezpeci, aby asistent ucitel'a, ktory splna kvaliflkacne predpoklady v zmysle zak. c.
317/2009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch aodbornych zamestnancoch aozmene
a doplneni niektorych zakonov, posobiaci na MS absolvoval vzdelavanie a ostal na MS
pocas implementacie IMV v ramci narodneho projektu (napr. v ramci pracovnej zmluvy
MS s pedagogickym asistentom);

d) v sulade s platnou legislativou SR umoznit' pedagogickym zamestnancom ucast' na
programe kontinualneho vzdelavania v ramci narodneho projektu (napr. zahrnutie
vzdelavania do rocneho planu kontinualneho vzdelavania). Absolve vat' kontinualne
vzdelavanie musi mininialne 1 pedagogicky zamestnanec zapojenej skoly (mimo
pedagogickeho asistenta);

e) vykazovaf v ramci stvrt'rocneho statistickeho vykazu o praci skoly (Skol MS SR 1-04)
pedagogickych asistentov- asistenta ucitel'a, ktoremu je refundovana mzda v ramci NP;

f) spolupracovat' pri realizacii osvetoveho programu zameraneho najma na rodicov a deti
pochadzajuce z MRK (napr. spristupnenim priestorov MS navstevam/exkurziam rodicov s
det'mi z MRK, ktore prejavia zaujem o predprimarne vzdelavanie, ucast'ou PZ na besedach
s rodicmi pripadne defmi z MRK ako aj na seminaroch s odbornikmi na inkluziu);

g) v spolupraci s MFC zorganizovat' navgtevu pre PZ z ostatnych MS zapojenych do NP;
h) zorganizovat' max 10 vyletov s edukacnym a vychovnym zameranim pre MS v priebehu

dvoch skolskych rokov (napr. exkurzie, kino, divadelne predstavenia) ;
i) ze jej pedagogicki zamestnanci budu vytvarat' ucebne zdroje - 2 ucebne zdroje viazuce sa

k novovytvorenemu SkVP skoly;
j) v pripade, ak je MS prijimaterom dopytovo-orientovaneho projektu/projektov z Agentury

MSVVaS SR pre striikturalne fondy EU, MS zabezpecif neprekryvanie vydavkov
narodneho projektu s tymito dopytovo-orientovanymi projektmi; zaroven neprekryvanie
vydavkov a aktivit s inymi NP, do ktorych je zapojena;

k) riadif pokynrni a nasledne vydanymi usmerneniami MPC pri implementacii IMV (napr.
pri vypracovani aposkytnuti podkladov nevyhnutnych pre refundaciu kreditoveho
priplatku pedagogickych zamestnancov a refundaciu mzdy asistenta ucitel'a, realizaciou
ciastkovych aktivit a pod.);

1) poistit' majetok, ktory ziska v ramci narodneho projektu (napr. interaktivne systemy dodane
v ramci aktivity 1.3, didakticky balicek a pod.);



(3) MS je povinna
•prijimat' vsetky opatrenia nevyhnutne pre vcasnu a uplnu implementaciu IMV v ramci

djektu;
b) prijimat' vsetky nevyhnutne opatrenia pre umoznenie plnenia povinnosti MFC na

zaklade Zmluvy oposkytnuti nenavratneho financneho prispevku. Preto je MS povinna
poskytovat' vsetky dokumenty a informacie pozadovane MFC v lehotach, ktore mu umoznuju
realizaeiu povinnosti voci Riadiacemu organu urcenych v Zmluve o poskytnuti nenavratneho
financneho prispevku pre Projekt, najma pripravenie sprav o postupe realizacie Projektu
a inych dokumentov v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti nenavratneho financneho
prispevku. Za tymto ucelom je MS povinna:

c) v lehotach urcenych MFC poskytovat' MPC pre potreby monitoringu kopie potrebnych
dokladov: napr. kopie prezencnych listin z ucasti na vyletoch, exkurziach v ramci IMV, menny
zoznam deti zo SZP/MRK vo formate dodanom MPC, prip. ine vyzadovane doklady;

d) pri uzatvoreni pracovneho pomeru poskytnut' MPC pre potreby refundacie mzdy
pedagogickeho asistenta tieto doklady: pracovna zmluva, platovy dekret, naplfi prace
a pripadne dodatky, prehlasenie o ucte pedagogickeho asistenta a ine;

e) mesacne poskytovat' MPC pre potreby refundacie mzdy pedagogickeho asistenta tieto
doklady: vyplatnu pasku, pracovny vykaz asistenta, kopiu dochadzky, kopiu vypisu z uctu
skoly s vyznacenim poukazovanej mzdy na osobny ucet pedagogickeho asistenta, podpisom
riaditel'a potvrdeny tyzdenny rozvrh pracovnej cinnosti, prip. ine vyzadovane doklady;

f) pouzit' fmancne prostriedky poskytnute z vlastnych zdrojov Zriad'ovatel'a na preklenutie
casoveho nesuladu medzi vyplatou mzdy 1 pedagogickeho zamestnanca - asistenta ucitel'a
a vyplatou kreditovych priplatkov a refundaciou mzdy a kreditovych priplatkov.

g) uchovavaf dokumentaciu siivisiacu s implementaciou Projektu do dna 31.8.2020 (v
sulade s Cl. 90 Vseobecneho nariadenia);

h) bezodkladne informovaf MPC o vyznamnych skutocnostiach, ktore ovplyvnuju
spravnosf, vcasnost', efektivnost' a komplexnost' realizovanych aktivit Projektu;

(4) Pre zaistenie preverovacieho zaznamu umoznujuceho identifikaciu kazdej
fmancnej operaeie je MS/Zriad'ovatel' povinna viest' osobitne uctovnictvo realizacie Projektu
takym sposobom, aby bolo mozne identifikovaf kazdu financnu operaciu v ramci Projektu
v sulade zo zakonom NR SR c. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

(5) MS znasa plnu a vyhradmi zodpovednosf za realizaciu uloh, ktore jej boli
pridelene v ramci implementacie IMV v ramci Projektu MPC.

(6) MS na podporu IMV ma narok na 1 interaktivny system, 1 didakticky balicek
vhodnote max. 10000 eur abalicek externych pomocok pre skolske dvory vhodnote max.
2700 eur - do tejto sumy si moze MS vybraf obsah didaktickeho balicka a balicka externych
pomocok zo zoznamu, ktory jej poskytne MPC. Pri tvorbe aoverovani SkVP ma MS narok na
odbornu pomoc tutora - poradcu/konzultanta, ktoreho MS poskytne MPC.

(7) MS je zodpovedna za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii uloh
v ramci implementacie IMV v ramci Projektu vyplyvajucich z danej Zmluvy.



(8) MS suhlasi so spracovavanim udajov tykajucich sa aktivit Projektu na ucely
fnitorovania, kontroly, propagacie a hodnotenia Programu.

Cl. 8
Rozpocet a platby

(1) MPC poukazuje fmancne prostriedky na prislusny bankovy ucet MS (pokial' MS
ma zriadeny samostatny ucet) prostredm'ctvom bankoveho uctu Zriad'ovatera v primeranej
vyske a proporcionalne, v sulade so spravou o postupe realizacie Projektu schvalenou
Riadiacim organom pri zohl'adneni vsetkych financnych oprav uplatnenych Riadiacim organom
voci sprave o postupe realizacie Projektu, o ktorych musi MPC informovat' MS.

(2) Zakladom pre zostavenie spravy o postupe realizacie Projektu je prehl'ad
vydavkov. Refundacii podliehaju iba vydavky, ktore sa mozu povazovat' za opravnene na
zaklade ustanoveni prijatych v programovych dokumentoch. MPC refunduje iba mzdove
naklady, vzniknute v suvislosti so zamestnavanim pedagogickeho asistenta a s uhradou
kreditovych priplatkov pre PZ (podl'a Cl. 5 ods. 5 tejto Zmluvy).

(3) Prostriedky budu prevadzane MPC v eurach na bankovy ucet MS (pokiaF MS
ma zriadeny samostatny ucet) prostrednictvom bankoveho uctu Zriad'ovatel'a uvedenych
v prilohach k tejto Zmluve.

(4) MS/Zriad'ovatel' sa zavazuje pouzit' poskytnute fmancne prostriedky len na ucel
realizacie Projektu v ramci Programu. MS/Zriad'ovatel' uhradi vydavky na Projekt (teda cenu
prace 1 pedagogickeho asistenta) z vlastnych zdrojov a tie jej budu pri jednotlivych platbach
refundovane v plnej vyske. Financne prostriedky sa preplacaju v pomere stanovenom na
projekt na zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany MS. MS vznikne narok na
fmancne prostriedky, t.j. narok na vyplatenie platby iba v pripade, ok predlozi prislusne
podklady k ziadosti o platbu MPC, uvedene v Cl. 7 ods. 3 pism. e) tejto Zmluvy v lehote 10
kalendarnych dni od uhrady rnzdy na ucet zamestnanca. Financne prostriedky, ktorymi MPC
refunduje MS mzdu pedagogickeho asistenta ci kreditove priplatky PZ vo forme transferu su
vylucne urcene na navysenie mzdovych prostriedkov.

C1.9
Vratenie prostriedkov

(1) Ak bude na zaklade sprav o postupe realizacie Projektu, kontrolnych ukonov
realizovanych opravnenymi organmi alebo na zaklade inych zdrojov zistene, ze dana MS alebo
Zriad'ovatel' vyuziju cely alebo cast' fmancneho prispevku v rozpore s urcenim, bez dodrzania
platnych postupov alebo ziskal prostriedky nezakonne alebo v nadmernej vyske, su MS alebo
Zriad'ovatel' povinni tieto prostriedky vratit', primerane cele alebo scasti, za podmienok a
v lehote do 30 dni na ucet urceny MPC.



(2) V pripade, ak MS alebo Zriad'ovateP neuskutocnia v stanovenej lehote vratenie,
torom hovori Cl. 9 ods. 1 tejto Zmluvy, MFC odpocita sumu nespravne vyuziteho alebo

Fiskaneho fmancneho prispevku spolu od sumy d'alsieho financneho prispevku. V pripade, ak
suma nespravne vyuziteho alebo ziskaneho financneho prispevku presiahne sumu, ktora ostava
navyplatenie alebo ziadne odpocitanie nie je mozne, tak MFC pozastavi d'alsiu platbu a
prijme opatrenia zamerane na ziskanie dlznej casti financneho prispevku pri uplatneni
dostupnych pravnych prostriedkov. Naklady na ukony zamerane na ziskanie nespravne
vyuziteho financneho prispevku su na t'archu MS alebo Zriad'ovatel'a.

C L I O
Financna kontrola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa MS a Zriad'ovatel' zavazuju:

a) podrobif sa kontrolnym ukonom, ktore budu realizovane sposobom predvidanym v Zmluve
o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku;

b) uchovavat' dokumentaciu audaje tykajuce sa realizaeie Projektu po dobu urcenu v Cl. 7
ods. 3 pism. g) tejto Zmluvy, najma dokumentov tykajucich sa vydavkov a kontroly
pozadovanej pre zabezpecenie preverovacieho zaznamu v sulade s poziadavkami Cl. 90
Vseobecneho nariadenia, v podobe originalu alebo kopie dokumentov, ktorych zhoda s
originalom bola potvrdena osobou opravnenou zastupovaf MS alebo Zriad'ovatel'a, a to
najma faktur alebo inych dokumentov s rovnakou dokaznou hodnotou;

c) umoznit' Riadiacemu organu a inym k tomu opravnenym osobam realizovat' kontrolne
ukony apokontrolne ukony pocas implementacie Projektu apo ukonceni jeho aktivit
v rozsahu spravnosti realizaeie Projektu;

d) vcasne poskytovat' opravnenym instituciam, o ktorych hovori Cl. 10 ods. 1 pism. c) tejto
Zmluvy, nimi ziadane informacie, spristupnovaf im uctovne knihy, flnancne doklady
a ostatnu dokumentaciu tykajucu sa implementacie aktivit Projektu.

Cl. 11
Informacia a propagacia

(1) MPC a kazda MS je povinna aktivne posobif vprospech zverejnovania
informacii tykajucich sa realizaeie Projektu a jeho fmancovania z prostriedkov ESF
a z prostriedkov statneho rozpoctu SR.

(2) MS je povinna umiestnit' informaciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga
a zverejnovaf priklady najlepsej praxe a svoje skusenosti na web sidlach vytvorenych v ramci
tejto aktivity, resp. na web sidle MPC. Pri realizacii aktivit suvisiacich s implementaciou
IMV je MS povinna v oblasti informovania a publicity dodrziavaf interne usmernenie vydane
MPC.



(3) MS suhlasi so zverejnovam'm informacii o implementacii Projektu v akejkol'vek
; a v akychkol'vek mediach

Cl. 12
Vlastnicke prava

(1) Vlastnictvo, titul, hmotne anehmotne majetkove prava, ktore su vysledkom
Projektu a Spravy o postupe realizacie Projektu alebo ine dokumenty, ktore sa na ne vzfahuju,
patria MFC alebo MS. MPC a MS uzatvoria v suvislosti s poskytnutim hnutel'neho majetku,
specifikovanemu v Cl. 7 ods. 6 tejto Zmluvy, Zmluvu o prevode hnutel'neho majetku.

Vyuzitie efektov Projektu bude dohodnute medzi MPC a MS pre zabezpecenie sirokej
propagacie tychto vysledkov a ich spristupnenia verejnosti.

Cl. 13
Osobitne ustanovenia

(1) Zmluvne strany sa zavazuju realizovat' Projekt, ibaze sa vyskytnu skutocnosti,
ktore budu neodvratiterne viesf k nutnosti rezignacie z ucasti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvna strana moze od tejto zmluvy odstupif len pre jej hrube porusenie inou
zmluvnou stranou. Za hrube porusenie zmluvy sa povazuje konanie zmluvnych stran
spocivajuce v poruseni povinnosti uvedenych v Cl, 5, Cl. 6 a Cl. 7 tejto Zmluvy.

(3) V pripade, ze niektora z MS zapojenych do Projektu ukonci svoje posobenie
v ramci realizacie Projektu v sulade s Cl. 13 ods. 2, MPC zabezpeci jej nahradenie inou, d'alsou
MS splnajucou kriteria zapojenia sa do Projektu. Podmienky vratenia hnutel'neho majetku
specifikovaneho v Cl. 7 ods. 6 tejto Zmluvy, ktory bol poskytnuty MS, ktora ukoncila svoje
posobenie v ramci realizacie Projektu, budu uvedene v Zmluve o prevode hnuterneho majetku,
ktoni uzatvoria MPC a MS.

Cl. 14
Riesenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami vrozsahu vykladu alebo
realizacie tejto Zmluvy sa Zmluvne strany budu usilovat' vyriesif tento spor zmierom. Za tymto
ucelom kazda Zmluvna strana vymenuje jedneho nezavisleho vyjednavaca. Ulohou timu
vyjednavacov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od vytvorenia timu riesenia vzniknuteho
sporu. Prijate riesenia su pre Zmluvne strany zavazne.

(2) Ak riesenie navrhnute vyjednavacmi neziska suhlas vsetkych Zmluvnych stran,
spor bude rieseny vseobecnym sudom prislusnym pre sidlo MPC.
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Cl. 15
Zaverecne ustanovenia

(1) Ostatne prava apovinnosti, ktore nie su upravene touto Zmluvou sa riadia
,atnymi predpismi SR.

(2) Tato Zmluva bola vyhotovena v 6 rovnopisoch.

(3) MS a Zriad'ovatel' obdrzia po 1 rovnopise zmluvy, MPC 4 rovnopisy.

(4) Akekol'vek zmeny tejto Zmluvy sa mozu doplnat' iba dodatkom schvalenym
a podpisanym vsetkymi Zmluvnymi stranami.

(5) Zmluvne strany sa vzajomne zavazuju poskytovaf si vsetku potrebnu sucinnosf
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

(6) Zmluvne strany vyhlasuju, ze tuto Zmluvu uzavreli slobodne, precitali si ju,
porozumeli jej a nemaju voci jej forme a obsahu ziadne vyhrady, co potvrdzuju svojimi
podpismi.

(7) Zmluva nadobuda platnost' dfiom podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnosf den
po zverejneni v Centralnom registri zmluv SR. /

Ycr .
<7

MFC:
Metodicko pedagogicke centrum,
Sevcenkova 11, 850 05 Bratislava
Ing. Henrieta Crkonovd - generdlna riaditel'ka

podpis apecu
/

-^

Zriad'ovatel':
starosta obce

_-^^.V^^N*- • ^,~~1^*'- *__ \

"] C.'^! j ̂ podnis a neciatka statutarneho zastupcu
' "' J

MS:
riaditel'ka skoly V, 9.^?..'..-.

podpis a peciatka statutarneho zastupcu

Neoddelitel'nou sucast'ou Zmluvy sii prilohy:
Priloha 6.1: Prehlasenie o ucte Zriad'ovatel'a
Priloha c.2: Prehlasenie o ucte MS
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